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I. Wytyczne dysertacji, okreslenie tematu

Jezeli wierzacy rozmawia z Bogiem, méwi sieg, ze sie¢ modli. Twierdzi¢, ze dialog
migdzy Bogiem i cztowiekiem realizuje si¢ przede wszystkim w modlitwach, to nie przesada.
Modlitwy obecne sa w literaturze pigknej juz od dawna. Chociaz modlitwe opisuje si¢ jako
gatunek, ten opis nadal nie jest doktadny, adekwatny. Jednym z celdw tej pracy jest bardziej
szcegOtowy opis modlitwy jako gatunku, poprzez ukazanie jej wewnetrznych cech
konstrukcyjnych. Z drugiej strony, okreslajac typowe jej cechy mozna oddzieli¢ modlitwe od
innych, bliskich jej gatunkéw, jak na przyktad psalméw, czy hymnow.

Drugim celem niniejszej pracy jest opisanie zmiany gatunku modlitwy w
modernizmie, poniewaz cztowiek w swiecie sekularyzacji nie potrafi juz zwracac si¢ do Boga
tak, jak cztowiek zyjacy przed modernizmem, dla ktdrego istnienie i obecnos¢ Boga byta
naturalna i niepodwazalna.

Trzecim tematem, ktory jest tak naprawde poczatkiem analizy, jest problem tzw.
wierszy do boga (po wegiersku: istenes vers). Literaturoznawstwo wegierskie traktuje je jako
aksjomat, a przeciez nie jest to pojecie jednorodne i jednoznacznie okreslone. Natomiast w
literaturoznawstwie rosyjskim i polskim w ogo6le nie istnieje wiersz do Boga, a zamiast niego
uzywane sa blizej nieokreslone pojecia, takie jak np. poezja religijna lub inne. W niniejszej
pracy postaram si¢ doktadnie okresli¢ wiersz do boga (istenes vers), oraz opisa¢ wspolne i
szczegOlne cechy wierszy do Boga i modlitwy.

W dysertacji analizowane sa modlitwy poetyckie i wiersze do boga, powstate w
okresie: od przetomu XIX-XX w. do konca drugiej wojny swiatowej. Wyznaczenie tego
okresu jest w pewnym sensie samowolne. Nie bralam pod uwage periodyzacji ani polskiej,
ani rosyjskiej historii literatury. Wybor utworéw wiaze si¢ jednak z konkretnym punktem
widzenia: w tej epoce rozmaitos¢ Swiatopogladdéw juz jest niewatpliwym zjawiskiem w
kulturze europejskie;j.

Tzw. literatura religijna jest czesto analizowanym obszarem literatury, szczegolnie od
1989 roku. Natomiast literaturoznawstwo rosyjskie i wegierskie poswieca mu wiecej uwagi
dopiero od paru lat. Poznajac metody i wyniki badan moge stwierdzi¢, ze jeszcze nikt nie
badat modlitwy jako gatunku literackiego. Znalaztam tylko jedna ksiazk¢ polskojezyczna na
ten temat, ktora zostata wydana przed zamknigciem rekopisu niniejszej dysertacji: Marzena
Makuchowska: Modlitwa jako gatunek jezyka religijnego (Opole, 1998). Autorka tego tekstu
nie zajmowata si¢ jednak modlitwami poetyckimi i zastosowata inne metody badawcze.

Przyczyna wyboru tematu byt fakt, ze modlitwa jest gatunkiem, ktéry pozwala na

najbardziej bezposredni i osobisty kontakt miedzy sacrum i profanum, a w poezji ten osobisty



kontakt rozwija si¢ najlepiej. Dlatego tez modlitwa jest w pewnym sensie podstawa kazdego
literackiego utworu religijnego. Jak juz wczesniej wspomniatam, ten gatunek literatury

pieknej jest mato badany i dlatego takze warto go analizowac.

Il. Zastosowane metody

Modlitwa jest takim tekstem i szeregiem czynnosci, w ktérym kazdy element wnosi do
tekstu cos wiecej, niz mowi wprost. Aby rozwina¢ te znaczenia i w ten sposéb lepiej poznac
gatunek modlitwy, nalezy zastosowa¢ metody semiotyki. Teoretyczna podstawe
szczegOtowych badan tekstdw modlitw (i wierszy do Boga) wyznacza tzw. model
diachroniczny, wypracowany przez lgora Pawtowicza Smirnowa i Johanng Renate Ddéring-
Smirnowa, dotyczacy wewnetrznego systemu tekstow. Twoércy tego modelu twierdza, ze
struktury okreslajace teksty ciagle si¢ zmieniaja. ,,Przy tworzeniu modelu diachronicznego
srodowisko semiotyczne jest ambiwalentne, przeczace: przy takim (dialektycznym)
naswietleniu mozna stwierdzi¢ wzajemna relacje migdzy tekstami, a fizyczno-spoteczna
rzeczywistoscia tak, ze teksty albo przybieraja cechy tej rzeczywistosci, albo podaja swoje
cechy rzeczywistosci. Tym sposobem podstawa modelu diachronicznego staje si¢ antyteza:
Swiat tekstdw upodabniajacy sie do swiata realiéw kontra swiat realiow upodabniajacy si¢ do
Swiata tekstow. Zmiana punktu widzenia wystepuje jako zmiana diachroniczna, i z tej zmiany
punktu widzenia przedstawiciele danej kultury obserwuja albo $wiat tekstow, albo
rzeczywistos¢ fizyczna i spoteczna. Tak powstaja dwa podstawowe typy swiadomosci, ktdre
zmieniaja sie¢ w toku ewolucji kultury: (...): pierwszy typ swiadomosci wyrasta z procesu, w
trakcie ktorego znaki staja sie rOwne temu, co oznaczaja, a drugi typ z tego, kiedy to, co
oznaczane, staje si¢ rowne znakom.” (Doring-Szmirnova, J. R. — Szmirnov, I. P.: A kultdra
—..., = Vilagok és ellenvilagok az orosz irodalomban. Red.: Csilla Kukucska. Debrecen,
2002. 27.)

Swiat tak zwanych tekstow religijnych opisuje si¢ na podstawie relacji sacrum-—
profanum. (Sacrum — to, co wieczne, nadprzyrodzone, co jest poza przestrzenia i czasem, a
profanum - to, co nie jest wieczne, ani nadprzyrodzone i jest ograniczone czasem i
przestrzenia). Stosunek do tej opozycji generuje dwa typy s$wiadomosci w tekstach
religijnych: tzw. typ pierwotny i typ wtérny. Typ pierwotny bierze pod uwage rzeczywistos¢

wokot relacji sacrum—profanum, i wiasnie w tej rzeczywistosci istnieje, natomiast typ wtérny



ignoruje, a przynajmniej stara si¢ zignorowac tg rzeczywistos¢ i szuka innych kategorii do
opisania realnego $wiata.

W niniejszej pracy doktorskiej badane sa zmiany oraz nabieranie znaczenia tych
typow $wiadomosci w rdznych warstwach tekstow modlitewnych. W ten sposéb mozna
opisac, jaka jest modlitwa w modernizmie i czym r6zni od modlitwy powstatej przed epoka
modernizmu, oraz mozna okresli¢ pewne stany i procesy przejsciowe.

Znaczenie roznych tekstow modlitw i wierszy do Boga nie ogranicza si¢ tylko do
danych tekstow, i moze mie¢ tez zwiazek z innymi tekstami. Ten fakt prowadzi nas do
problemu transtekstualnosci, przeciez czesto si¢ zdarza, ze w modlitwie poetyckiej lub w
wierszu do boga pojawiaja si¢ rézne, czesto biblijne lub inne teksty ,religijne”. Aby opisa¢
relacje migdzy tekstami, zastosowatam pojecia o transtekstualnosci Gérarda Genette'a.

Mozliwos¢ wystepowania relacji migdzy tekstami Genette nazywa relacjami
transtekstualnymi. Wedtug niego istnieje pie¢ podstawowych typéw relacji transtekstualnych.
Pierwsza z nich to wiasnie intertekstualnos¢, rozumiana jako rzeczywiste wystepowanie
tekstu w tekscie. Mamy tu wiec do czynienia z cytatem, aluzja, a nawet plagiatem. Typ drugi
— paratekstualnos¢, w obreb ktérego wchodza komentarze do utworu zawarte w nim samym,
czyli przedmowy, postowia, tytuty, epigrafy. Typ trzeci — metatekstualnos¢, istniejaca
woweczas, gdy w jednym tekscie pojawiaja si¢ komentarze dotyczace innego tekstu. Typ
czwarty — hipertekstualnos¢, ktéra obejmuje relacje jednoczaca tekst B z wczesniejszym

tekstem A. Wreszcie typ piaty- architekstualnos¢, polegajaca na odsytaniu do ogdlnych regut,
wedtug ktdrych zostat zbudowany tekst. (Genette, Gérard: Transztextualitas. = ,,Helikon”

1996/ 1-2)

I11. Struktura i wnioski

Punktem wyjscia dla niniejszej pracy byt fakt, ze nie ma doktadnego okreslenia
modlitwy, najwazniejszego gatunku tzw. poezji religijnej, okreslenia, ktore bytoby adekwatne
takze dla epoki modernizmu. Aby to stwierdzi¢ i opisa¢, na czym polega réznica miedzy
modlitwami napisanymi w modernizmie i w epoce przed modernizmem, nalezatoby zwrécic¢
uwage rowniez na inne zjawiska.

Uwazam, ze zamiast preferowanego i popularnego pojecia poezja religijna, nalezatoby
wprowadzi¢ do terminologii kategori¢ wiersz do boga, poniewaz pojecie poezja religijna jest
zbyt szerokie i ma zbyt wiele réznych definicji. Chociaz pojecie wiersz do boga (istenes vers)

istnieje w terminologii literaturoznawstwa wegierskiego, nie udato si¢ do tej pory wyjasnic i
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ustali¢  adekwatnej definicji  przyjetej przez literaturoznawcow. Natomiast w
literaturoznawstwie rosyjskim i polskim takie pojecie, ani jego definicja, nie istnieje,
moznaby jednak uzywaé formut cmuxu x 602y oraz wiersz do boga’.

Aby mozliwe byto postugiwanie si¢ w niniejszej pracy pojeciem wiesz do boga, trzeba
je byto okresli¢. W tym celu nalezato wzia¢ pod uwage nastepujace stwierdzenia: utwory te sa
wierszami, wigc naleza do kategorii poezji. Poezja posiada dwie istotne cechy, dzieki ktérym
mogtam stworzy¢ definicje wiersza do boga: cecha dialogiczna tekstow poetyckich oraz
podobienstwo jezyka tekstow poetyckich do jezyka tekstow religijnych.

Wielu teoretykow zajmowato si¢ cecha dialogiczna. Istota tej cechy jest rozpoznanie
Ja w Innym, a na poziomie tekstu czytelnik moze wstapi¢ w dialog z tym Innym. W wypadku
wierszy do boga czytelnik przez tekst moze wstapi¢ w dialog wiasnie z Bogiem, poniewaz
wiersze do boga traktujemy jako odpowiedzi w dialogu zapoczatkowanym prez Boga.

Niektorzy teoretycy zwracali uwage na podobienstwo jezyka tekstéw poetyckich i
religijnych. Metaforyczny sposéb obrazowania jezykowego, jak go nazwat Northrop Frye (i w
czym oznaczane staja Sie¢ réwne znakom), jest tym ,jezykiem”, ktéry moze opisaé i
rzeczywistosc religii, i rzeczywistos¢ poezji. Jednak nalezy takze podkresli¢, ze w epoce
modrenizmu rozmowa z Bogiem lub mowa o Bogu jest mozliwa tylko i wytacznie w
metaforycznym sposobie obrazowania jezykowego.

Do dalszego badania i do okreslenia wiersza do boga trzeba byto wyjasni¢ kategorie
profanum i sacrum. Wspomniatam juz, ze powstaty dwie mozliwosci w relacji akceptacji
sacrum—profanum. W historii ludzkosci najpierw powstat ten typ s$wiadomosci, ktéry
akceptuje sacrum—profanum, dlatego jest to tzw. typ pierwotny swiadomosci, a drugi, tzw.
wtorny typ swiadomosci ignoruje te relacje. W modernizmie pierwotny typ pozostat na
drugim planie, a wtérny na pierwszym.

Z tego, co napisano wyzej wynika, ze wiersz do boga, ktéry jest utworem lirycznym,
poetyckim, i w ktorym mozna wstapi¢ w dialog z sacrum, profanum moze prowadzi¢
rozmowe z sacrum, zyskuje inne znaczenie w modernizmie.

Poniewaz opisac to inne znaczenie jest kwestia dosy¢ skomplikowana i diugotrwata,
nie wiersze do boga, a scislejsza kategoria, doktadniej mowiac, pewien gatunek, jest tematem
niniejszej pracy. Jest nim mianowicie modlitwa. Modlitwa reprezentuje jedna z podkategorii
wierszy do boga, w ktorej zachodzi relacja ja—ty.

Badanie gatunku, struktury modlitwy dokonato si¢ na trzech poziomach, tak, aby

cechy modlitwy mozna bylo ukaza¢ systematycznie, oraz aby widoczne staty si¢ zmiany

! Stowa 602 i b6g sa napisane przez mata litere, poniewaz ktokolwiek i cokolwiek moze zosta¢ bogiem, jezeli

ktos traktuje ich jako bog.



zachodzace w gatunku modlitwy w okresie modernizmu. Owe trzy poziomy Sa nastepujace:
poziom jezyka, poziom komunikacji i poziom ideologii.

Badaniem modlitwy na poziomie jezykowym zajmowatam si¢ w rozdziale pt.
»Modlitwa jako komunikacja jezykowa”. Ustalitam, ze modlitwa sktada si¢ z tzw. intencji,
mianowicie: odezwanie sig, prosba, uzasadnienie prosby, podzigkowanie, wyznanie
grzechow, chwalenie, formuta koncowa. W modernizmie obserwowane byty nastepujace
zmiany: jako nowa intencja pojawia si¢ pytanie, natomiast inne intencje znikaja bardzo czesto
z tekstu modlitw poetyckich. Po trzecie: w modlitwach znajdzie si¢ tylko jedna intencja, i to
jest przede wszystkim intencja odezwania si¢. Jezeli analizowana jest komunikacja sacrum, to
mozna powiedzie¢, ze w modlitwach modernizmu czesto i sam Bog odzywa sig, ,,pojawia si¢”
w tekscie. Nie jest to mozliwe w przypadku modlitwy cztowieka zyjacego wedtug
pierwotnego typu swiadomosci, poza przypadkami, gdy podmiot liryczny cytuje wczesniejsze
stowa Boga (np. z Biblii).

Drugi poziom analizy to poziom komunikacji. Do tego poziomu naleza trzy
podrozdziaty: ,,Modlitwa jako komunikacja pozajezykowa”, ,,Modlitwa jako mowa relacji”,
»,Modlitwa jako relacja mowy”.

W podrozdziale pt. ,,Modlitwa jako komunikacja pozajezykowa” opisatam tzw.
warunki modlitwy: miejsce i czas modlitwy, modlitwa jako mowa ,cielesna” i mowa
»rzeczowa” (ktore w wierszach zmieniaja si¢ w mowe werbalna). Zmiana, ktéra dokonata si¢
w modernizmie polega wiasnie na tym, ze miejsce i czas modlitwy nie odzielaja si¢ od
miejsca i czasu zycia codziennego: nie ma miejsca $wigtego i miejsca swieckiego tak, jak nie
ma czasu swigtego i czasu $wieckiego. To, co traktowane jest jako swigte lub nie, zalezy od
podmiotu lirycznego. Mowa ,.cielesna” i mowa ,rzeczowa” w modlitwach modernizmu
czesto zatraca swoja funkcje i znaczenie, dlatego dla podmiotu lirycznnego to sa zbyteczne
gesty. Mozna powiedzie¢, ze w wierszach modernizmu rytuaty sa puste, nic nie znaczace dla
mdwacego.

W podrozdziale pt. ,,Modlitwa jako mowa relacji” badatam relacje uczestnikow
komunikcaji. Wynik tych badan jest nastepujacy: dla pierwotnego typu swiadomosci relacja
podporzadkowana migdzy sacrum i profanum jest niewatpliwa, jednak ta sama relacja dla
wtdrnego typu swiadomosci nie zostaje podporzadkowana, lecz wspoétrzedna.

W podrozdziale pt. ,,Modlitwa jako relacja mowy” zajetam si¢ posrednoscia i
bezposrednoscia komunikacji w modlitwie. Oba typy swiadomosci charakteryzuje tzw.
komunikacja bezposrednia, tzn. podmiot liryczny rozmawia z sacrum za pomoca mediatoréw.
Rola mediatoréw jest jednak rézna dla réznych typow $wiadomosci. Dla moéwiacego

pierwotnego typu $wiadomosci mediator jest tylko posrednikiem, a dla méwiacego wtdrnego



typu swiadomosci sam mediator jest sacrum, czasem najwyzszym sacrum. W ten sposob stara
si¢ by¢ blizej sfery nieznanego, dalekiego sacrum.

Trzeci poziom analizy to poziom ideologiczny. Naleza do niego podrozdziaty pt.
»Modlitwa jako prawo / obowiazek mowy” i ,,Modlitwa jako obiektywacja kognitywna”.

W podrozdziale pt. ,,Modlitwa jako prawo / obowiazek mowy” zajmowatam si¢
dwoma, troche oddzielonymi od siebie problemami.

Pierwszy problem to istnienie rownowagi miedzy sacrum i profanum w utworach
poetyckich. Dla myslacego wedtug pierwotnego typu swiadomosci podmiotu lirycznego te
dwie sfery réwnowaza sig, a jesli nie, to tylko chwilowy stan, bo brak rénowagi moze
doprowadzi¢ do nieistnienia. Myslacy wedtug wtornego typu $wiadomosci zyje w takim
swiecie, gdzie brak rownowagi jest stanem oczywistym. Pozostaje pytanie, czy naprawde jest
to stan oczywisty? Czy zycie w takim s$wiecie jest mozliwie? Albo czy trzeba jakims
sposobem uciec z tego swiata? Czy mozna przywroci¢c réwnowage w relacji
sacrum—profanum?

Drugim tematem tego podrozdziatu jest problem parafraz i transtekstualnosci.
Parafrazy klasyfikowatam wedtug trzech punktéw widzenia: 1. parafraza catkowita lub
czesciowa, 2. tekst zawiera tylko tres¢ innego tekstu lub dostownie go cytuje, 3. utwor nalezy
do poezji lub do prozy (ten ostatni punkt widzienia w naszym wypadku nie dotyczy tematu).
Klasyfikacja parafraz taczy si¢ z opisem relacji transtekstualnych. Uzywajac terminologii i
systemu Genette'a zostaty pokazane $lady innych tekstow w tekstach wierszy. Rowniez tym
wypadku niezbednym okazato si¢ wyznaczenie kierunku analizy w celu usystematyzowania
materiatu: wiersze, w ktérych znalazt sie obcy tekst, podzielitam na dwie grupy: Do pierwszej
naleza te utwory, w ktérych obcy element podkresla pierwotny typ swiadomosci, a wieC
wzmacnia relacje sacrum—profanum, natomiast do drugiej grupy naleza te wiersze, w ktdrych
obcy tekst wzmacnia wiasnie wtorny typ swiadomosci, tzn. ostabia relacje sacrum—profanum.

W podrozdiale pt. ,,Modlitwa jako obiektywacja kognitywna” pokazatam, ze w tak
formalnie ograniczonym gatunku, jak modlitwa, prezentuje si¢ rézne typy wiedzy. Analiza
doprowadzita do nastepujacych wnioskdw: w modernizmie wiara to tylko jeden typ posréd
roznych typdéw wiedzy. Dla cztowieka myslacego wedtug pierwotnego typu $swiadomosci
wiara — to wiedza, natomiast cztowiek myslacy wedlug wtérnego typu $Swiadomosci
poréwnuje ten typ wiedzy z innymi typami wiedzy, albo cierpi witasnie dlatego, bo nie jest w
stanie zyskac takiej wiedzy.

Wiedza sacrum, o ile da si¢ ja wyczyta¢ z utwérdw, stara si¢ zachowaé rownowage
migdzy $wiatami profanum i sacrum. W modernizmie nawet ta wiedza zdaje sig¢ by¢

watpliwa: podmiot liryczny nie wierzy we wszechmoc Boga.



Ostatni podrozdziat nosi tytut ,,Modlitwa jako gatunek”, i ma w pewnym sensie
charakter podsumowania. Z innych podrozdziatow dysertacji wynika, ze modlitwa jest takim
gatunkiem, w ktorym kierunek komunikacji jest wertykalny (komunikacja profanum z
sacrum), zawiera ustalone intencje oraz moze zosta¢ uzupeilniona innymi elementami
niewerbalnymi. Modlitwy poetyckie, ktdre sa rzeczywistym tematem niniejszej pracy, maja
jeszcze inne cechy: sa utworami poetyckimi, maja forme¢ wierszowana i sa utrwalone na
pismie. W niektorych modlitwach powstatych w epoce modernizmu brakuje pewnych
intencji, pojawiaja sie w nich intencja pytania, a rownowaga sacrum—profanum nie zawsze
jest utrzymana.

Oprocz modlitw poetyckich byta mowa takze o innych gatunkach pokrewnych, takich
jak: antymodlitwa, pseudomodlitwa (te sa ,typowymi produktami” wtdrnego typu
swiadomosci). Niektdre wiersze stanowia ,,pomost” migdzy wierszami do boga i modlitwa,
ponadto sa wiersze do boga, pseudowiersze do boga i antywiersze do boga. Wyzej
wymienione gatunki, w przypadku wierszy do boga — kategorie, scharakteryzowatam w
oparciu o intensywnos¢ wystepowania w nich cech modlitwy. Istnieja takie gatunki, ktore
zaliczaja sie do gatunku modlitwy, ale niektére intencje zostaja w nich podkreslone. Sa to:
hymn, pseudohymn i kredo. Psalmy takze sa modlitwami: modlitwy znajduja si¢ tylko w
tekscie Pisma Swigtego, wiec w tym wypadku gatunek klsayfikuje si¢ wedtug innego
Kryterium.

Okreslenie gatunku mozliwe jest takze dzigki architekstualnosci. Pozostaje natomiast
pytanie, czy np. wiersz pt. ,,Modlitwa” rzeczywiscie jest modlitwa, czy ma cechy ,,konieczne”
modlitwy? W epoce modernizmu bardzo czesto powstaja utwory, ktorych tekst wskazuje na
inny gatunek, niz wynikatoby to z tytutu. Taka metoda jest jednak rowniez naturalng forma
poetycka.

W niniejszej pracy staratam si¢ rdwniez ustali¢, czy istnieja roznice miedzy wierszami
do boga a rosyjskimi i polskimi modlitwami. Trzeba przyzna¢, ze roznice sa dostrzegalne
wylacznie na poziomie mowy rzeczowej i cielesnej.

Uznatam ponadto, ze niezbedna jest bardziej wnikliwa analiza Kilku utworéw, w celu
zarysowania doktadniejszego obrazu relacji sacrum — profanum, poprzez wyjasnienie
zwiazkéw w obrgbie danego wiersza. Tezy zawarte w rozdziale czwartym potwierdzone
zostaty dzigki szczegotowym analizom wierszy, ktdre stworzyty réwniez okazje dla zbadania

tekstow pod katem stylistycznym oraz wersyfikacyjnym.
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